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1 Yleisti
11 Ndita ohjeita koskien

Asennus- ja kdyttoohje on kiinted osa laitteen toimitusta. Lue tdma
kayttdohje ennen kaikkia toimenpiteitd ja pida se aina helposti
saatavilla. Tdmdn ohjeen tarkka noudattaminen on edellytyksena
tuotteen tarkoituksenmukaiselle kaytdlle ja oikealle kasittelylle.
Huomioi kaikki tuotteen tiedot ja merkinnat. Asennus- ja
kayttoohje vastaa laitteen mallia ja sen perusteena olevia,
painohetkelld voimassa olleita turvallisuusteknisia maardyksia ja
normeja.

Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muun kieliset
asennus- ja kdyttoohjeet ovat alkuperdisen asennus- ja
kayttoohjeen kddannoksia.

2 Turvallisuus

2.1 Turvallisuustiedot

Tama luku sisdltaa tarkeita huomautuksia, joita on noudatettava

asennuksessa, kdytdssa ja huollossa. Tdmadn asennus- ja

kadyttoohjeen huomiotta jadttdminen voi vaarantaa ihmiset,
ympadriston ja tuotteen, ja se mitatoi kaikki
vahingonkorvausvaatimukset. Laiminlyonti voi aiheuttaa seuraavia
vaaratilanteita:

- Henkildiden joutuminen vaaraan sahkdn, mekaanisten
toimintojen tai bakteerien vaikutuksen seka
sdahkdmagneettisten kenttien vuoksi

—~ Ympdristdvaara vaarallisten aineiden vuotojen vuoksi

- Aineelliset vahingot

- Tuotteen tdrkedt toiminnot eivadt toimi

136

-~ Ohjeenmukaiset huolto- ja korjausmenetelmdt epdonnistuvat
Noudata lisaksi muiden kappaleiden ohjeita ja turvallisuusohjeita!

2.2 Turvallisuusohjeiden merkinta

Tdssd asennus- ja kdyttoohjeessa annetaan ohjeita ja

turvallisuusohjeita esine- ja henkilévahinkojen vélttdmiseksi:

-~ Turvallisuusohjeet henkilovahinkojen estamiseksi alkavat
huomiosanalla, niissé on vastaava symboli.

- Turvallisuusohjeet esinevahinkojen estamiseksi alkavat
huomiosanalla, mutta niissa ei ole symbolia.

Huomiosanat

- Vaara!
Noudattamatta jattdminen johtaa kuolemaan tai erittdin vakaviin
vammoihin!

- VAROITUS!
Noudattamatta jittdminen voi aiheuttaa (erittdin) vakavia
vammoja!

- Huomio!
Noudattamatta jattaminen voi johtaa omaisuusvahinkoihin ja
laitteen rikkoutumiseen korjauskelvottomaksi.

- Huomautus!
Tuotteen kadyttoon liittyva hyddyllinen huomautus.

Symbolit
Tdssd ohjeessa kdytetddn seuraavia symboleita:

A Yleinen vaaran symboli
‘ Sahkojannitteen vaara
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A Varoitus kuumista pinnoista
Huomautukset

2.3 Henkiloston patevyys

Henkildston vaatimukset:

- Perehdytys paikallisiin voimassa oleviin tapaturmamaarayksiin.

- Asennus- ja kdyttdohjeen lukeminen ja ymmartdaminen.

Henkilostolld tulee olla seuraavat patevyydet:

-~ Sdhkotyot: Sahkotoitd saavat suorittaa vain sdahkdalan
ammattilaiset.

- Asennus/purkaminen: Ammattilaisilla on oltava koulutus
tarvittavien tyokalujen ja kiinnitysmateriaalien kayttoon.

-~ Kayttohenkilostdn on tunnettava koko jarjestelman kdyttotavat.

Sdhkoalan ammattilaisen mddritelmd

Sahkoalan ammattilainen tarkoittaa henkil6a, jolla on asiaan
kuuluva ammatillinen koulutus, tiedot ja kokemus ja joka tuntee
sdhkdon liittyvat vaarat.

2.4 Laitteen ylldpitdjan velvollisuudet

- Kaikki tyot saa suorittaa vain patevd ammattihenkilokunta.

- Asiakkaan on hankittava kosketussuoja kuumia osia ja sahkoisia
vaaratekijoitd vastaan.

- Vialliset tiivisteet ja liitantdjohdot on vaihdatettava.

Tatd laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset sekd henkilodt,

joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai

joiden tiedoissa ja kokemuksissa on puutteita, jos heitd valvotaan

tai jos heitd on opastettu kdyttdmadan laitetta turvallisesti ja he

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Connect Modul Yonos MAXO

ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa leikkid laitteella.
Lapset eivdt saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

2.5 Turvallisuusohjeita tarkastus- ja asennustoitd varten
Yllapitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki tarkastus- ja
asennustyot suorittaa vain tehtdviin valtuutettu ja
ammattitaitoinen henkildsto, joka on myds perehtynyt
suoritettaviin tehtdviin tutustumalla ennakolta huolellisesti
kdyttoohjeeseen.

Tuotetta/jarjestelmii koskevia toiti saa suorittaa vain laitteiden
ollessa pysihdyksissi. Tuote/jdrjestelmi on ehdottomasti
pysdytettdvd asennus- ja kdyttdohjeessa kerrotulla tavalla.
Vilittdomadsti téiden lopettamisen jalkeen kaikki turvallisuus- ja
suojalaitteet on kiinnitettdva takaisin paikoilleen ja kytkettdva
toimintaan.

2.6 Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen
Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat
tuotteen/henkildstén turvallisuuden ja mitédtdivit valmistajan
turvallisuudesta antamat vakuutukset.
-~ Tuotteeseen saa tehdd muutoksia ainoastaan valmistajan
erityiselld luvalla.
— Vain alkuperdisvaraosia ja valmistajan hyvaksymia lisdvarusteita
saa kayttaa.
Muiden osien kdytté mitdtdi vastuun téllaisten osien kdytosta
aiheutuvista seurauksista.

2.7 Luvattomat kdyttotavat

Toimitetun tuotteen kdyttdvarmuus on taattu vain
madrdystenmukaisessa kdytossd kdyttoohjeen kappaleen 4
mukaisesti. Tuoteluettelossa/tietolehdessi iimoitettuja raja-arvoja
ei saa missdan tapauksessa ylittda tai alittaa.
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3 Kuljetus ja valivarastointi

3.1 Kuljetustarkastus

Toimitus on vastaanotettaessa tarkastettava heti mahdollisten
vaurioiden ja osien tdydellisyyden suhteen. Tee tarvittaessa valitus
valittdmasti.

HUOMIO

Vaurioituminen epdasianmukaisen kasittelyn johdosta
kuljetuksen ja varastoinnin aikana!

Laite on suojattava kuljetuksen ja vdlivarastoinnin aikana
kosteudelta, jadtymiseltd ja mekaaniselta vaurioitumiselta.

3.2 Kuljetus- ja varastointiedellytykset

— Varastoi laite alkuperdisessd pakkauksessa.

- Suojattava kosteudelta ja mekaanisilta kuormilta.
- Sallittu lampétila-alue: -20 °C...+70 °C

—~ Suhteellinen ilmankosteus: enintdan 95 %

4 Madrdystenmukainen kdytto

-~ Wilo-Connect-moduuli Yonos MAXO soveltuu seuraavien
mallisarjojen Wilo-pumppujen kdyttotilojen ulkoiseen
ohjaukseen ja ilmoituksiin:

— Wilo-Yonos MAXO (plus)
— Wilo-Yonos MAXO-D
— Wilo-Yonos MAXO-Z (plus)
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VAARA

Hengenvaara sahkoiskun takia!

Jos laitetta kdytetddn epdasianmukaisesti, on
olemassa hengenvaara sahkdiskun takia!

- Ald milloinkaan k3yt3 ohjaussignaalituloja
turvatoimintoihin.

A

5 Tuotetiedot

5.1 Tyyppiavain

Esimerkki: Wilo-Connect-moduuli Yonos MAXO

Connect-moduuli Toimintoliitanta

Yonos MAXO

= soveltuu tdlle mallisarjalle

5.2 Tekniset tiedot

Verkkojannite 1~ 230V +/- 10 % 50/60 Hz

vih. 1,5 mm?, enint. 2,5 mm?

Liittimien poikkipinta,
verkkoliittimet

Liittimien poikkipinta, ilmoitus-  vih. 0,25 mm? enint. 1,5 mm?
ja ohjauspddtteet

Sallittu ympdristolampétila -20° C...+40° C

Kotelointiluokka pumpulla IPX4D
varustettuna
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I

Hairiosateilyn standardi:

EN 61800-3:2004+A1:2012 /

Sihkdmagneettinen kotitalousympdristd (C1)

yhteensopivuus Hairionsietokyvyn standardi:

EN 61800—3:2004+Al:2012/
teollisuusympiristd (C2)

Katso lisdtietoja tyyppikilvestd ja tuoteluettelosta.

5.3 Toimituksen sisilto

-~ Wilo-Connect-moduuli Yonos MAXO
—~ 4 x kaapelildpivienti M16 x 1,5

-~ Asennus- ja kdyttoohje

6 Kuvaus

6.1 Wilo-Connect-moduulin Yonos MAXO kuvaus

Wilo-Connect-moduuli Yonos MAXO laajentaa pumpputoimintoja
seuraavilla toiminnoilla:

—~ Koottu kdytdn ilmoitus SBM potentiaalivapaana sulkeutuvana
koskettimena

- Yleishdlytys SSM potentiaalivapaana avautuvana koskettimena

- Ohjaustulo "ohituskdyttd pois" ("Ext. Off") potentiaalivapaalle
avautuvalle koskettimelle

- Pai-/varapumppukiyttd, jossa on kiyntiajasta riippuva
vaihtokytkentd kaksoispumppukaytolle.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Connect Modul Yonos MAXO

HUOMAUTUS

tarvita.

Kdytettdessa Wilo-Connect-moduulia Yonos MAXO
ei ulkoisia kontaktoreita tai muita saatolaitteita

6.2 Kayttotilat

Merkkivalot ja Tila Merkitys
signaalit

Kaynnin merkkivalo  pois pddltd | Eijannitetta.

(vihrea)

Kaynnin merkkivalo palaa Jannite on kytketty.
(vihred)

Kdynnin merkkivalo  vilkkuu Ohjaustulo "Ext. Off" avoin.

(vihred)

Héiridvalot (punainen) pois paalta

Hairioita ei ole.

. alaa
Héiridvalot (punainen) P

On ilmennyt hdirié: Pumppu
pysidhtynyt/vikaantunut.

. vilkkuu Kaksoispumpputoiminto ei
Hiiridvalot (punainen) taattu / on hairiytynyt.
auki - Eiverkkojannitetta.

Kootun kdyton
ilmoituskosketin

- Ohjaustulo "Ext. Off"
avoin.

—~ Onilmennyt hdirid.

- Varapumppu (vain
kaksoispumppukaytdssa).
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Merkkivalot ja Tila Merkitys
signaalit

kiinni —~ Pumppu pumppaa,
hairioitd ei ole.
Kootun kdyton - Master-pumppu
ilmoituskosketin valmiudessa (Standby;
vain

kaksoispumppukaytdssa).
auki On ilmennyt héirié: Pumppu
pysidhtynyt/vikaantunut.
Vain kaksoispumput:
Yhdessd tai kummassakin
kaksoispumpun
osallistujassa on vika.

Yleishdlytyskosketin

Yleishdlytyskosketin  kiinni Hairioitd ei ole.
6.3 Kaksoispumppukaytto
HUOMAUTUS
@ Asenna kummallekin pumpulle Wilo-Connect-
moduuli.

Integroitu kaksoispumppujen hallinta, jossa on toiminnot:
- Pai-/varapumppukayttd kdyntiajasta riippuvalla (24 h) p3i- ja
varapumpun vaihtokytkennalla.

Kun vaihtokytkenta tehdddn, molemmat pumput kdyvat
samanaikaisesti. Ndin vdltetdan alihuoltotila esimerkiksi
jadhdytys-/ilmastointijirjestelmissa.
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- Hairiétapauksista riippuva vaihtokytkentd kdyttévalmiiseen

varapumppuun.
Jos kdynnissd olevassa pumpussa on hadirio, n. 3 sekunnin
kuluttua tapahtuu vaihtokytkenta varapumppuun.

DIP-kytkin 1 m3arittds, mikd pumppu on master (MA) = Fig. 8.
Varapumpun "Ext. off" on oltava suljettuna (tarvittaessa silloitettu).

HUOMAUTUS
@ Ulkoinen ohjauskdsky "Ext. Off" keskeyttda

vaihtokytkentdtoiminnon kdyntiaikalaskurin.

Asennus ja sahkoliitanta

-~ Sdhkotyot: Sahkotoitd saavat suorittaa vain sahkdalan

ammattilaiset.

VAARA
Hengenvaara!

Vaarin tehdysta liitdnnastd uhkaa hengenvaara
sdhkaiskun takia!

Huomioi pumppumallisarjojen Yonos MAXO (plus),
Yonos MAXO-D tai Yonos MAXO-Z (plus)
perusteellinen ohje internetissa:
www.wilo.com/yonos-maxo-plus/om
www.wilo.com/yonos-maxo/om
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- Ennen kaikkia toit3 virtaldhde (tarvittaessa myds SSM:st,
A VAROITUS SBM:st4 ja kaksoispumppujen hallinnasta) on kytkettédvi pois
Kuuma pinta! pddltd ja varmistettava uudelleenpdallekytkentdd vastaan!
Koko pumppu voi ldmmeta hyvin kuumaksi. - Ald koskaan kiyt3 Wilo-Connect-moduulia Yonos MAXO, jos
Palovammojen vaara! moduulin kansi ei ole suljettuna!

—~ Kdytd pumppua ja Wilo-Connect-moduulia Yonos MAXO vain

ehjien osien ja liitantdjohtojen kanssa.
— Anna pumpun jddhtyd ennen tdiden aloittamista! : : : :

7.1 Vaatimukset HUOMAUTUS
@ Kansallisia direktiivejd, normeja ja madrdyksia seka
VAARA paikallisen sahkdyhtion maardyksia on noudatettava!
Hengenvaara sihkoiskun takia!

- Jannitteisten osien kosketuksesta aiheutuu valiton
hengenvaara!

- Jos suojalaitteita (esim. Wilo-Connect-moduulin
Yonos MAXO kansi) ei ole asennettu, sdhkdisku voi
aiheuttaa hengenvaarallisen loukkaantumisen! VAARA

« Vaikka kaynnin merkkivalo ei pala, Wilo-Connect- ‘ vr s s

moduulin Yonos MAXO sisdllad voi olla jannitettad! Sahkaisku!

. Jos saito- tai kiyttoelementteji poistetaan SSM/SBM-johtoja liitettdessi on huolehdittava
WvaEmesi Wie—Canmea—meadisE Vemes erillisestd johdotuksesta rajapinta-alueelle!

MAXO, vaarana on sahkoisku kosketettaessa laitteen
sisdpuolella olevia sahkaisid osia!

Kaapelivaatimukset
Liittimet on tarkoitettu jaykille ja taipuisille johtimille, jotka on
varustettu pddteholkeilla tai joissa ei ole niita.

« Vddrdn jannitteen asettaminen rajapintoihin HUOMAUTUS
aiheuttaa vadrdn jannitteen kaikissa pumpuissa ja @ Kirista kaapelilapivienti M16 x 1,5 Wilo-Connect-
kiinteistdautomaation asiakkaan hankkimissa moduulissa Yonos MAXO 2 Nm:n vdintémomentilla.

laitteissa, jotka on liitetty rajapintaan.

7.2 Liitantamahdollisuudet
- Fig. 7

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Connect Modul Yonos MAXO 141



SSM-halytystd ja SBM-ilmoitusta saadaan kdyttdd myds muiden
kuin SELV-yhteensopivien litintdjen ja jannitteiden (250 V AC
saakka) kanssa ilman, etti se vaikuttaa negatiivisesti muihin
liitantdtilassa oleviin viestintdrajapintoihin.

Huolehdi kaapeloinnin erottamisesta liitantatilassa.

7.3 Liitdanta

Noudata kaikkia luvussa "Sahkoasennus" annettuja varoituksia!
Katkaise verkkojannite ennen kaikkia moduuliin ja pumppuun
tehtavia toita!

Wilo-Connect-moduuli Yonos MAXO asennetaan
elektroniikkamoduuliin Wilo-pistokkeen paikalle. =» Fig. 2 — Fig. 6
1. Avaa Wilo-pistokkeessa oleva ruuvi ja ota pistoke pois.

Avaa Connect-moduulin kannen ruuvit.

2

3. Irrota moduulin kansi.

4, Avaa tarvittava maird sulkuruuveja (M16x1,5) tydkalulla.
5

Kierrd kaapelildpiviennit M16 x 1,5 paikalleen ja kiristd ne
2 Nm:n vaantdmomentilla.

o

Kuori tiedonsiirtokaapelin eristettd tarvittavalta matkalta.

7. Tyonna kaapelildpiviennin mutterit kaapelin yli ja kaapelit
kaapelildpiviennin sisdlld olevan tiivisterenkaan ldpi.

8. Avaajousilukot, vie johtimien pddt, joista on kuorittu eriste,
littimeen ja sulje jousilukot.

9. Vedonpoiston takaamiseksi kiristd kaapelildpiviennin mutteri
2 Nm:n vaantémomentilla.

10. Tyonna Wilo-Connect-moduuli Yonos MAXO pumpun
saatomoduuliin ja kiinnita ruuvilla.
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11. Vie moduulin kansi kohdistusosat edella uriin, kddanna kansi
kiinni ja kiinnita ruuveilla.

Viestintdrajapinnat =» Fig. 7

Ext. Off
Poista silta ennen Ext. Off -rajapinnan liittamista.

Tulo potentiaalivapaalle avautuvalle

Versio: .
! koskettimelle

Joutokdyntijannit enint. 12V
e:

Silmukkavirta: n.10 mA

HUOMAUTUS

@ Ext. Off -toiminto kaksoispumpussa
Masterin Ext. Off -toiminto koskee koko
kaksoispumppua (pdi- ja varapumppu). Varapumpun
Ext. Off -rajapinnan on oltava silloitettu!

HUOMAUTUS
@ Liitdntdkaapelin Ext. Off rajapinnassa on oltava

<30m.

Yleishiilytys (SSM)
Yleishilytyksen kosketin (potentiaalivapaa avautuva kosketin)
voidaan yhdistda kiinteistdautomaatioon.
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Pienin sallittu: 12 V AC/DC, 10 mA
Suurin sallittu: 250 V AC, 3 A, AC1/30V DC,
3A

Koskettimen
kuormitus:

Koottu Réytén ilmoitus (SBM)
Kootun kdytén ilmoituksen kosketin (potentiaalivapaa sulkeutuva
kosketin) voidaan yhdistai kiinteistdautomaatioon.

Pienin sallittu: 12 V AC/DC, 10 mA
Suurin sallittu: 250 V AC, 5 A, AC1 /30 V DC,
5A

VAARA
Sihkoisku!

Jannitesiirron aiheuttama hengenvaara, jos verkko-
ja SSM-johdin vieddan yhdessd 5-napaiseen
kaapeliin.

Koskettimen
kuormitus:

Kaksoispumppujen hallinta

Rajapinta kahden pumpun valilld, jotka toimivat kaksoispumppuna.

Masterin rooli voidaan asettaa DIP-kytkimelld =¥ Fig. 8.
DIP-kytkimen asento "ON" = Master

Rajapinta: Wilo-tyypillinen, kesto-oikosulun kestava
Jannite: enint. 10 Vss

Taajuus: 2,4 kHz

Johdon pituus: <3m

Kaksoispumppuun asennetaan kaksi Wilo-Connect-moduulia
Yonos MAXO.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Connect Modul Yonos MAXO

Yhdistd integroitua kaksoispumpun hallintatoimintoa varten
master-pumpun liitin DP 1 varapumpun liittimeen DP 1 = Fig. 8.

HUOMAUTUS
@ Yhdyskaapeli (2 x 0,5 — 2 x 1,5 mm?) on asiakkaan

hankittava.
Noudata napaisuutta a-a ja b-b.

8 Kadyttoonotto

HUOMIO

Wilo-Connect-moduulin Yonos MAXO
vaurioitumisvaara

Epdasianmukainen asennus ja sahkoéliitantd voivat aiheuttaa
vaurioita moduuliin.

Huomioi kdyttédnotossa mallisarjojen Yonos MAXO (plus), Yonos
MAXO-D tai Yonos MAXO-Z (plus) asennus- ja kédyttdohje!

Kun Connect-moduulin Yonos MAXO asennus on onnistunut, kytke
verkkojannite padlle.

9 Huolto

Tdssd kdyttoohjeessa kuvatut moduulit ovat periaatteessa
huoltovapaita.
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10 Hairiot, niiden syyt ja tarvittavat toimenpiteet m Syy
Korjaustoitd saa suorittaa vain pitevd ammattihenkilokunta! toimenpiteet

—~ Kaksoispumpputoiminto ei - Tarkista
VAARA taattu /on vikaantunut. kaksoispum
Hengenvaara sihkéiskun takia! > Onilmennyt hairi: Epll:.len
5 allinnan
Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on V.arapumppu pysahtynyt/
. Hairidvalo vikaantunut. yhdyskaape
estettdva! . ;
e - (punainen) l.
.-"Enr‘len koqau"sto.l'Fa pumppu on kytkettdva vilkkuu 5 Tarkista
jannitteettomaksi ja estettdva sen luvaton
R varapumpu
uudelleenkdynnistdminen. "
. Yerkllfo!.iitéi.r)téijohdon vagriqt saa korjata aina vain verkkojanni
pdteva sahkodalan ammattilainen. te
- Eiverkkojannitetta. - Tarkasta
Syy Tarvittavat Kootun kdytén — Ohjaustulo "Ext. Off" avoin. verkkojanni
toimenpiteet ilmoituskosketi - On ilmennyt héirié. te.
Kaynnin Ei jénnitetta. Tarkasta nEmg ~ Varapumppu (vain N TarkISt?fE”a
merkkivalo verkkojdnnite. kaksoispumppukaytdssa). Ext. Off".
(vihred) On ilmennyt hiirié: Pumppu - Huomioi
sammunut pysihtynyt/vikaantunut. pumpun
Hairiévalo On ilmennyt hairié: Pumppu Ota yhteys _— Vain kaksoispumput: Yhdessd vikakoodi.
. - . ; Yleishdlytyskos . _. .
(punainen) pyséhtynyt/vikaantunut. asiakaspalvelu Ketin auki tai kummassakin > Lue
palaa un. etin auid kaksoispumpun osallistujassa pumpun
on vika. asennus- ja
kdyttoohje.
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Syy Tarvittavat
toimenpiteet

-~ Master- tai varapumpun -~ Aseta DIP-
DIP-kytkin vadrdssa kytkin
asennossa. toiseen
Kaksoispumpp > Kaksoispumpl)puien h.alllinnan asen.toon.
utoiminnon yhdyskaapelia ei yhdistetty. | - Tark|s'ta
hiirio < Yhdyskaapeli liitetty vaaralla kaksoispum
napaisuudella. ppujen
hallinnan
yhdyskaape
li.

Jos kdyttohairiota ei voi poistaa, on kddnnyttava alan liikkkeen
puoleen tai otettava yhteytta ldhimpaan Wilo-
asiakaspalvelukeskukseen tai edustajaan.

11 Varaosat

Hanki alkuperdisvaraosia vain huoltoliikkeesta tai asiakaspalvelusta.
Jotta epdselvyyksiltd ja virhetilauksilta valtytdan, on jokaisen
tilauksen yhteydessa ilmoitettava tyyppikilven kaikki tiedot.

12 Havittiminen

12.1 Kaytettyjen sdahko- ja elektroniikkatuotteiden
kerdystiedot

Tdamadn tuotteen asianmukaisen hdvittamisen ja kierrdatyksen avulla

voidaan valttaa vahinkoja ympdristdlle ja terveydelle.

Asennus- ja kdyttoohje Wilo-Connect Modul Yonos MAXO

E HUOMAUTUS
Tuotetta ei saa havittaa talousjitteen
|
mukana!

Euroopan unionin alueella tuotteessa, pakkauksessa
tai niilden mukana toimitetuissa papereissa voi olla
tdmd symboli. Se tarkoittaa, ettd kyseisid sahko- ja
elektroniikkatuotteita ei saa hdvittda talousjatteen
mukana.

Huomioi seuraavat kaytettyjen tuotteiden asianmukaiseen

kdsittelyyn, kierrdtykseen ja hdvittamiseen liittyvat seikat:

- Vie tdmd tuote vain sille tarkoitettuun, sertifioituun
kerdyspisteeseen.

-~ Noudata paikallisia madrdyksia!

Tietoa asianmukaisesta havittdmisestd saat kunnallisilta

viranomaisilta, jatehuoltolaitokselta tai kauppiaalta, jolta olet

ostanut tdman tuotteen. Lisdtietoja kierrdtyksestd on osoitteessa

www.wilo-recycling.com.

Oikeus teknisiin muutoksiin piddtetdan!
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the products of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Produkte der Baureihe,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits de la série,

(The serial number is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem
Typenschild des Produktes angegeben / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

Connect Modul Yonos MAXO

In their delivered state comply with the following relevant dlrectlves'
in der gelieferten Ausfiihrung f einschlégi Be: entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dlsposlt/ons des directives suivantes :

_ Low voltage 2014/35/EU
_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

_ Electr i ibility 2014/30/EU
_ Elektr i Vertréglic it - Ric inie 2014/30/EU
_ Ce ilité é éti 2014/30/UE

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863
Beschrankung der Ver geféhrlicher Stoffe i inie 2011/65/EU + 2015/863

_ de | de certaines dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
EN 61010-1:2011+A1:2019 / EN IEC 61000-6-2:2019 / EN 61000-6-3:2007+A1:2011 /

2013 / EN IEC 63000:2018

Digital unterschrieben
L von Holger Herchenhein

Datum: 2020.03.05

13:42:56 +01'00'
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Dortmund,

wilo

NortkirchenstraBe 100
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(BG) - 6barapckmn eank
[EK/IAPALVSA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE AeknaDMDaY, ve nDOAVKTme nocouenk B Hacmmuam nexnapauns

AvpeKTUBI 1
npuenute rm nauuouanm aaxouonavencvaa.

2014/35/EC ; HUTHE
2014/30/EC ; oTwocHo o 32 Ha onackm

sewecrsa 2011/65/UE 3 "2015/863

aKTO 1 Ha XBpMOHUSMPaHWTE eBpONEICKY CTaHAPTH, YNIOMEHaTH Ha
npeanwrara crparmua

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohladuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohladeni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérmic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ;
Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnéz splii
na predchaze;i

pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkizerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzering, er i

me i folgende direktiver,
[samt de nationale lovgivninger, der gennemforer dem:

L 2014/35/EU ; 2014/30/EU ;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i med de
standarder, der er anfort pd forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQEH ZYMMOP®QEHE EE/EK

WILO SE BnAdver Ti Ta npoidvTa nou opiZovral oTv napolioa eupwnaika
[51Awon eival cUp@wVa pE TIG BIaTAEEIC TV NaPaKAT® OBNYIGY KAl TIG EBVIKEG
vopoBeaieg oTic onoieg éxel peTapepBel:

[XaunAic Téong 2014/35/EE ; HAekTpopayvnTkilg oupBatéTnTa 2014/30/EE ;
YIG TOV NEPIOPIONG TNG XPAOMG OPIOHEVY ENIKIVBUVWY 0UTIGY 2011/65/UE +
2015/863

kal eniong pe Ta eEAG evappoviopéva eupwnaika npdTUNa Nou avagépovral
otV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Baja Tension 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ;
Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
2011/65/UE + 2015/863

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
[armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
[WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide séitetega ning riiklike
seadusandiustega, mis nimetatud direktiivid dle on vtnud:

Madalpingeseadmed 2014/35/EL ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ;
teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

[Samuti on tooted kooskadlas eelmisel lehekiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

direktiivien seka niihin
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
[WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i réiteas seo, siad i

[gcomhréir leis na forélacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na diithe naisitnta is infheidhme orthu:

Matala Jannite 2014/35/EU ; 2014/30/EU |
; tiettyjen aineiden kayton 2011/65/UE +
2015/863

Lisiksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
leurooppalaisten normien mukaisia.

2014/35/AE ; C Le 2014/30/AE
; Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863

[Agus siad i gcomhréir le forélacha na caighdesin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

Jaration ori

D

al

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleldségi nyilatkozatban megjelolt

termékek megfelelnek a kovetkezs eurdpai i sainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atilltetett rendelkezéseinek:

[Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU ; -
smjernica 2014/30/EU ; ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari
2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici

Alacsony égli 2014/35/EU ;
2014/30/EU ; egyes veszélyes valé alkalmazésanak korlatozasardl
2011/65/UE + 2015/863

valamint az el6z8 oldalon szerepld, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ;
sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863

E s0no pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy
Europos direktyvu ir jas perkelianciu nacionaliniy jstatymu nuostatus:

| Zema itampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ;
del tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas i nosaukti 3aja deklaracija, atbilst Seit

uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka arf atsevidku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti

2014/35/ES ; @ Saderibas 2014/30/ES ;

par dazu bistamu vielu izmantosanas ierobezo$anu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas mingti iepriek3éja lappus.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara i I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej i jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
iapplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ;
[dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863|

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.




(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

[WILO SE verklaart dat e in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Laagspannings 2014/35/EU ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU
; betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z i i h dyrektyw jskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej
2014/30/UE ; sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji 2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

[WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo
obedecem as disposicoes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE
i relativa a restrigio do uso de determinadas substancias perigosas
2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declar c3 produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmtoare i cu legislatiile nationale care le
transpun

Joas Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagnetics 2014/30/UE ;
privind restri e utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(SK) - Slovenéina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, %e vyrobky ktoré sii predmetom tejto deklarécie,
s v silade s poziadavkami nasledujicich eurdpskych direktiv a
odpovedajicich narodnych legislativnych predpisov:

INizkonapatové zariadenia 2014/35/EU ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/EU ; obmedzeni pouivania uritych nebezpeénych latok
2011/65/UE + 2015/863

2ko aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
& a strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z doloili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno Zdruzljivostjo 2014/30/EU ; o

uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

[WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg éverensstammer

med bestammelserna i foljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

L3 2014/35/EU ; 2014/30/EU ;
begransning av anvandning av vissa farliga &mnen 2011/65/UE + 2015/863

aven med foljande

Det europeiska
|standarder som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGEST

WILO SEbu belgede belirtilen ariinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

[Algak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB ; Belirl tehlikeli maddelerin bir kullanimini
sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartiarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE Iysir pvi yfir a8 vérurnar sem um getur i bessari yfirlysingu eru {
[samraemi via eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

2014/35/ESB ;

/ fseg P
2014/30/ESB ; Takmorkun & notkun tiltekinna haettulegra efna 2011/65/UE

+ 2015/863

0g samhaefa evrépska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

EG-L 2014/35/EU ;
kompatibilitet 2014/30/EU ; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
2011/65/UE + 2015/863

0g harmoniserte europeiske standarder nevnt p3 forrige side.




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e Importacao
Ltda

Jundiai — Sao Paulo — Brasil
13.213-105

T +5511 2923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor

T +3851 3430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial
Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330

raul.rodriguez@wilo-cuba.

com
Czech Republic
WILO CS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmédentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (UK.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint (Budapest)
T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO ltalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca

T +212(0) 5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 496 5146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjornsvdgen 6
SE-352 45 Vixjd
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 22999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T +38 044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Pioneering for You

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363

wilo@wilo.com

www.wilo.com






